
Henry Lever Takedown Screw Alum - Henry Lever Takedown Screw
(Alum Bronze)

Oversized, Henry lever-action quick take down screws allow for easy lever
removal for a thorough cleaning, plus makes it easy to swap out standard
levers for larger loop levers for gloved hands or cowboy action shooting.
Replaces the original, factory lever screw without alteration. Made of 4140
chromoly steel with a black nitride coating. Fits Henry H009 30-30, H010
45-70, H012 Henry Big Boy Steels, H014 Long Ranger Series (.243, .308, etc),
H018 .410, H024 Side Loading (.30-30 Win, .38-55 Win, .35 Rem)

Attributes

Name: Henry Lever Takedown Screw (Alum Bronze)
Manufacturer: RANGER POINT
Product no.: EU2014826
Mfr. No.: 151
Weapon type: Henry
Delivery weight: 0.45kg
Shipping height: 12.7mm
Shipping width: 25.4mm
Shipping length: 12.7mm
UPC: 850068664924
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Sicherheitshinweise für den Henry Lever
Takedown Screw (Alum Bronze)
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den Henry Lever Takedown Screw (Alum Bronze) entschieden hast. Dieser
Schraubensatz ermöglicht eine einfache Demontage des HenryLeverActionGewehrs für eine gründliche
Reinigung und den Austausch von Standardhebeln gegen größere Hebel für den Einsatz mit Handschuhen oder
für CowboyActionSchießen. Bitte befolge die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Anleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du das Produkt
verwendest.
Bewahre die Anleitung an einem sicheren Ort für zukünftige Referenzen auf.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Melde unsichere Produkte und Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den Henry Lever Takedown Screw nur mit den kompatiblen HenryGewehren (H009 3030, H010
4570, H012 Henry Big Boy Steels, H014 Long Ranger Series, H018 .410, H024 Side Loading).
Achte darauf, dass du die Schraube nicht überdrehst, um Beschädigungen am Gewehr zu vermeiden.
Verwende geeignete Werkzeuge für die Installation, um Verletzungen zu vermeiden.
Trage immer Schutzbrille, wenn du an deinem Gewehr arbeitest.
Halte das Gewehr während der Installation in einer stabilen Position.
Vermeide die Verwendung von beschädigten oder abgenutzten Schrauben.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.
Reinige den Bereich um die Schraube, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

Installation:2.

Entferne die originale Hebelschraube vorsichtig mit dem passenden Werkzeug.
Setze den Henry Lever Takedown Screw an die Stelle der originalen Schraube ein.
Ziehe die Schraube sanft fest, bis sie sicher sitzt, aber überdrehe sie nicht.

Nutzung:3.

Um das Gewehr zu demontieren, drehe den Takedown Screw vorsichtig in die entgegengesetzte
Richtung.
Achte darauf, dass alle Teile ordnungsgemäß gesichert sind, bevor du das Gewehr wieder
verwendest.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge alte oder beschädigte Schrauben gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile, die nicht mehr benötigt werden, sicher und umweltfreundlich entsorgt
werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung kannst du dich an den Hersteller oder einen autorisierten Händler
wenden. Stelle sicher, dass du die Seriennummer und den Kaufbeleg bereithältst, um eine schnellere
Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beiträgt, ein sicheres und effektives
Nutzungserlebnis mit dem Henry Lever Takedown Screw (Alum Bronze) zu gewährleisten.



Henry Lever Takedown Screw Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the Henry Lever Takedown Screw (Alum Bronze). This product is designed to enhance
the usability of your Henry leveraction firearm by allowing for easy lever removal and replacement. To ensure
safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR), please read and follow these
safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only in accordance with the manufacturer's instructions.
Always handle firearms with care and follow all firearm safety rules.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.
If you notice any defects or irregularities, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Before installation, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Use only the specified tools for installation to avoid damaging the screw or firearm.
Do not attempt to modify the screw or firearm in any way that is not outlined in the instructions.
Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling tools and firearms.
Ensure that your hands are clean and dry when handling the screw to prevent slippage.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather necessary tools: a screwdriver that fits the screw head.

Installation2.

Locate the original lever screw on the firearm.
Using the screwdriver, carefully remove the original screw.
Align the Henry Lever Takedown Screw with the screw hole.
Insert the new screw and tighten it securely, but do not overtighten to avoid damage.

Usage3.

To remove the lever for cleaning, simply unscrew the Henry Lever Takedown Screw.
To replace the lever, follow the installation steps in reverse.
Ensure that the lever is securely attached before using the firearm.

PostInstallation Check4.

After installation, check that the lever operates smoothly.
Verify that the screw is secure and does not wobble.



Disposal Instructions
Dispose of any old screws or parts in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling center.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support, please reach out to the manufacturer or your local retailer. Ensure to
keep your purchase receipt for reference.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Henry Lever Takedown
Screw. Always prioritize safety and compliance with all relevant regulations. Thank you for your attention to
these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Tornillo de Desmontaje Henry Lever (Alum
Bronze)
Introducción
Gracias por elegir el Tornillo de Desmontaje Henry Lever (Alum Bronze). Este producto ha sido diseñado para
facilitar la limpieza de tu rifle de acción de palanca Henry y para permitirte cambiar los tornillos de la palanca
estándar por tornillos de bucle más grandes. Asegúrate de seguir todas las instrucciones y pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier trabajo en él.
Utiliza siempre equipo de protección personal, como gafas de seguridad, al manipular el rifle.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
No uses el producto si notas algún daño o desgaste.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Identificación de peligros potenciales: El uso inadecuado del tornillo puede resultar en un mal
funcionamiento del rifle, lo que puede provocar lesiones.
Instrucciones para evitar estos peligros:

Asegúrate de que el tornillo esté correctamente instalado antes de usar el rifle.
Verifica que no haya piezas sueltas o mal ajustadas.
No fuerces el tornillo si sientes resistencia al instalarlo.

Advertencias específicas para la audiencia: Este producto no es adecuado para niños menores de 18
años. Siempre debe ser utilizado bajo la supervisión de un adulto responsable.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el rifle esté completamente descargado.
Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado.

Instalación del Tornillo:2.

Retira el tornillo original de la palanca utilizando el destornillador.
Coloca el nuevo Tornillo de Desmontaje Henry Lever en el orificio correspondiente.
Ajusta el tornillo firmemente, pero no lo aprietes demasiado para evitar daños.

Uso:3.

Una vez instalado, verifica que el tornillo esté seguro antes de usar el rifle.
Realiza una prueba de funcionamiento del rifle para asegurarte de que todo esté en orden.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el tornillo, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos
metálicos.



No lo arrojes a la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Más Soporte
Para preguntas sobre seguridad o más información sobre el producto, consulta a tu distribuidor o busca
recursos en línea. Asegúrate de estar informado sobre cualquier actualización o aviso de retiro relacionado con
el producto.

Recuerda siempre seguir estas pautas para garantizar tu seguridad y la de los demás al utilizar el Tornillo de
Desmontaje Henry Lever (Alum Bronze).



Guide de Sécurité du Produit : Vis de Démontage
Henry en Aluminium
Introduction
Merci d'avoir choisi la Vis de Démontage Henry en Aluminium. Ce produit est conçu pour faciliter le démontage
de ton arme à levier Henry, te permettant ainsi un nettoyage approfondi et un échange aisé des leviers. Il est
essentiel de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Garde ce produit hors de portée des enfants.
Vérifie régulièrement l'état de la vis et remplacela si elle montre des signes d'usure ou de dommage.
Informetoi sur les rappels de produits potentiellement dangereux via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne force jamais la vis lors de l'installation ou du retrait.
Utilise des outils appropriés pour éviter d'endommager la vis ou l'arme.
Porte toujours des gants lorsque tu manipules des pièces métalliques pour éviter les coupures.
Ne laisse jamais l'arme chargée lorsque tu effectues des travaux de maintenance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est déchargée avant de commencer.
Rassemble les outils nécessaires, y compris un tournevis adapté.

Installation :2.

Retire la vis d'origine avec précaution.
Aligne la nouvelle vis de démontage Henry à l'emplacement prévu.
Utilise le tournevis pour visser la nouvelle vis fermement, sans forcer.

Utilisation :3.

Pour démonter le levier, dévisse la vis de démontage.
Suis les instructions de nettoyage de ton arme après le démontage.

Remontage :4.

Après nettoyage, aligne le levier et revisse la vis de démontage.
Assuretoi que tout est bien fixé avant de remettre l'arme en service.

Instructions de Disposition
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Informetoi sur les programmes de recyclage locaux pour les pièces métalliques.
Si le produit est endommagé, contacte un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un point de contact basé
dans l'UE.

Merci de respecter ces directives pour garantir non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres
utilisateurs.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per la Vite di
Smontaggio Henry
Introduzione
Benvenuto nella guida alla sicurezza del prodotto per la Vite di Smontaggio Henry. Questo documento fornisce
informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Rimani aggiornato sulle eventuali comunicazioni di richiamo attraverso il portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre guanti protettivi quando maneggi il prodotto per evitare infortuni.
Non forzare mai il prodotto durante l'installazione o l'uso.
Assicurati che il prodotto sia completamente compatibile con il tuo modello di arma prima
dell'installazione.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Segui sempre le istruzioni del produttore per un uso corretto e sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Raccogli gli strumenti necessari: chiave a brugola e guanti protettivi.
Assicurati di avere a disposizione il modello corretto di arma compatibile con la vite di smontaggio.

Installazione2.

Rimuovi la vite originale dalla leva dell'arma utilizzando la chiave a brugola.
Posiziona la Vite di Smontaggio Henry nel foro della leva.
Serrare la vite fino a quando non è saldamente in posizione, senza forzare.

Uso3.

Per smontare la leva, allenta la vite di smontaggio.
Rimuovi la leva con attenzione e pulisci l'arma come necessario.
Dopo la pulizia, rimonta la leva seguendo le istruzioni di installazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo rivenditore autorizzato
o visita il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Questa guida è stata redatta per garantire la tua sicurezza e il corretto utilizzo della Vite di Smontaggio Henry.
Segui queste istruzioni attentamente e goditi la tua esperienza di utilizzo in modo sicuro.



Bruksanvisning for Henry Lever Takedown Screw
(Alum Bronze)
Introduksjon
Takk for at du valgte Henry Lever Takedown Screw (Alum Bronze). Dette produktet er designet for å gi enkel
fjerning av Henrys spaker for grundig rengjøring og for å bytte ut standardspaker med større løkkespaker, noe
som er nyttig for bruk med hansker eller i cowboy action skyting. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for
å sikre sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Bruk ikke et skadet produkt.
Bruk alltid passende verneutstyr når du installerer eller bruker produktet.
Følg instruksjonene for installasjon og bruk nøye for å unngå ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet i fuktige eller våte forhold, da dette kan føre til rust eller skade.
Bruk verktøy som er egnet for installasjon av skruen; feil verktøy kan føre til skade på produktet eller
personskader.
Vær oppmerksom på at skruen kan bli varm under bruk; håndter med forsiktighet.
Sørg for at alle deler er riktig festet før bruk for å unngå ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle nødvendige verktøy, inkludert en passende skrutrekker.
Rengjør området der skruen skal installeres.

Fjerning av den originale skruen:2.

Bruk skrutrekkeren til å fjerne den originale, fabrikkmonterte skruen. Vær forsiktig for å unngå
skader på omgivelsene.

Installasjon av Henry Lever Takedown Screw:3.

Plasser den nye skruen i hullet der den originale skruen ble fjernet.
Bruk skrutrekkeren til å stramme skruen forsiktig. Pass på at den ikke er for stram, da dette kan
skade komponentene.

Sjekk for sikkerhet:4.

Etter installasjon, sjekk at skruen sitter godt og at alle deler fungerer som de skal før du bruker
produktet.

Avfallsinstruksjoner
Kast emballasjen og eventuelle avfallsprodukter i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Sørg for at produktet ikke kastes i vanlig husholdningsavfall hvis det er spesifikke krav for metallavfall i



ditt område.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjøpt. Det er viktig å ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsforespørsel.

Viktig
Rapportér farlige produkter og ulykker til myndighetene.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger på EU's Safety Gateplattform.

Vi takker for din oppmerksomhet og ønsker deg en trygg og hyggelig opplevelse med Henry Lever Takedown
Screw!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Śruby Takedown
Henry Lever (Alum Bronze)
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup śruby Takedown Henry Lever (Alum Bronze). Naszym priorytetem jest zapewnienie
bezpieczeństwa użytkowników oraz zgodność z regulacjami Unii Europejskiej. Prosimy o dokładne zapoznanie
się z poniższymi instrukcjami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas użytkowania produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj śrubę w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń.
Nie używaj uszkodzonej śruby ani nie próbuj jej naprawiać.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty do odpowiednich organów.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że śruba jest odpowiednia do Twojego modelu broni Henry.
Przed instalacją lub wymianą śruby, upewnij się, że broń jest rozładowana.
Podczas instalacji używaj odpowiednich narzędzi, aby uniknąć uszkodzeń.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i użytkowania broni.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:1.

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz do śrub.

Instalacja śruby:2.

Zdejmij oryginalną śrubę z dźwigni.
Włóż nową śrubę Takedown Henry Lever w miejsce oryginalnej.
Dokładnie dokręć śrubę, aby zapewnić stabilność.

Użytkowanie:3.

Regularnie sprawdzaj, czy śruba jest dobrze dokręcona.
W razie potrzeby wymień śrubę, jeśli zauważysz jakiekolwiek oznaki zużycia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji i życzymy bezpiecznego użytkowania śruby Takedown



Henry Lever!



Henry Lever Takedown Screw Alum Käyttöohjeet
ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa Henry Lever Takedown Screw Alum tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä tietoja
tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
ja varmista, että ymmärrät kaikki turvallisuusohjeet.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, ettei tuotteessa ole vaurioita tai kulumia.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on puutteita.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä ainoastaan suositeltuja työkaluja tuotteen asennuksessa ja käytössä.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen kuin aloitat asennuksen tai huollon.
Käytä suojakäsineitä, jos käsittelet teräviä osia tai työkaluja.
Vältä liiallista voimaa asennusprosessissa, jotta osat eivät vaurioidu.
Älä yritä muuttaa tuotteen rakennetta tai käyttötarkoitusta.
Huolehdi, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistele työskentelyalue:1.

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty.
Tarvittaessa käytä pehmeää alustaa suojataksesi tuotteen pintoja.

Asennus:2.

Poista alkuperäinen ruuvi varovasti.
Aseta Henry Lever Takedown Screw (Alum Bronze) paikalleen.
Kiristä ruuvi käsin varmistaen, että se on tiukasti paikoillaan, mutta vältä liiallista voimaa.
Tarkista, että kaikki osat liikkuvat sujuvasti.

Käyttö:3.

Varmista, että tuote on oikein asennettu ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Suorita säännöllisiä tarkastuksia varmistaaksesi, että tuote toimii oikein.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteys paikalliseen kierrätyskeskukseen tai jätteiden käsittelypalveluun saadaksesi lisätietoja.



Lisätietoja Tukipalveluista
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Kiitos, että valitsit Henry Lever Takedown Screw Alum tuotteen. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för Henry Lever Takedown
Screw (Alum Bronze)
Introduktion
Tack för att du valt Henry Lever Takedown Screw (Alum Bronze). Denna produkt är designad för att underlätta
snabb demontering av din Henry leveraction bössa för grundlig rengöring och för att byta ut standardspakar
mot större loopspakar. För att säkerställa säker användning och optimal prestanda, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera alla osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att skruven är korrekt installerad innan du använder din bössa.
Se till att inga föremål blockerar mekanismen när du byter ut spakar.
Använd skyddsglasögon och handskar vid installation för att skydda dig mot eventuella metallspån.
Undvik att överdriva åtdragningen av skruven för att förhindra skador på mekanismen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelser:1.

Se till att bössan är avstängd och att inga patroner finns i magasinet.
Rengör det område där installationen ska ske för att undvika skräp i mekanismen.

Demontering av originalspaken:2.

Använd en lämplig skruvmejsel för att ta bort den befintliga spaken.
Spara den gamla skruven för eventuell framtida användning.

Installation av Henry Lever Takedown Screw:3.

Placera den nya skruven i det avsedda hålet.
Använd skruvmejseln för att försiktigt åtdra skruven tills den sitter stadigt, men överdriv inte
åtdragningen.

Montering av ny spak:4.

Om du byter till en större loopspak, se till att den passar ordentligt.
Kontrollera att spaken rör sig fritt och inte blockerar mekanismen.

Slutlig inspektion:5.

Kontrollera att alla delar är korrekt installerade och att det inte finns några lösa föremål.
Gör en säkerhetskontroll av bössan innan användning.



Avfallshantering
Kasta eventuella trasiga eller oanvändbara delar i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn material när det är möjligt, i enlighet med lokala riktlinjer för återvinning.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha produktens
modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Dessa säkerhetsinstruktioner är utformade för att säkerställa att du kan använda din Henry Lever Takedown
Screw (Alum Bronze) på ett säkert och effektivt sätt. Tack för att du bidrar till en säker användning av
produkter.



Bezpečnostní pokyny pro uživatele produktu:
Henry Lever Takedown Screw (Alum Bronze)
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Henry Lever Takedown Screw (Alum Bronze). Tento produkt je navržen tak, aby
usnadnil rychlé a efektivní demontování páky vašeho Henry leveraction pušky pro důkladné čištění a výměnu
standardních pák za větší pákové smyčky. Prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny, abyste
zajistili bezpečné a správné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze pro zamýšlený účel, jak je uvedeno v tomto návodu.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím si zkontrolujte, zda nejsou na produktu žádné viditelné poškození nebo vady.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před demontáží páky se ujistěte, že je puška bezpečně vybitá.
Používejte vhodné nástroje k instalaci a demontáži produktu, abyste předešli zranění.
Neprovádějte žádné úpravy produktu, které by mohly ovlivnit jeho funkčnost nebo bezpečnost.
Pokud se objeví jakékoli známky opotřebení nebo poškození, přestaňte produkt používat a obraťte se na
odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že je puška bezpečně vybitá a umístěná na stabilním povrchu.
Připravte si potřebné nástroje, jako je šroubovák.

Demontáž původní páky:2.

Pomocí šroubováku odstraňte původní páku a šroub.
Uložte šroub na bezpečné místo pro pozdější použití.

Instalace Henry Lever Takedown Screw:3.

Umístěte nový šroub na místo původního.
Pomocí šroubováku pevně utáhněte šroub, ale dejte pozor, abyste nepřetahovali.

Montáž nové páky:4.

Nainstalujte novou páku podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je páka správně upevněna a funkční.

Údržba:5.

Pravidelně kontrolujte šroub a páku, zda nejsou uvolněné nebo poškozené.
Udržujte produkt čistý a suchý.



Pokyny pro likvidaci
Tento produkt a jeho obaly by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepatří do domácího odpadu. Zvažte recyklaci nebo odevzdání na sběrné místo.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti produktu a případných dotazech se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici číslo produktu a popis problému.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny. Bezpečné používání produktu je naší prioritou.
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